
High-Quality Narration of: Cicero - On the Ends of
Good and Evil
Post by “Cassius” of June 22, 2024 at 2:23 PM

Quote from Remus

This confirms, once again, that everything sounds better with a posh English accent.

I very much agree with Remus - I feel exactly that way myself.

However Kalosyni's post reminds me of something I started to post this morning but held back.
Now I'll go ahead:

The seductiveness of the posh English accent is not without its problems, and I actually prefer a
strong "neutral" "midwestern" or other accents to the Academic English style in many cases.

I am exaggerating here, but the posh English approach scares me when I think about how they
can read "Tea and crumpets at Two is Delicious" with exactly the same poshness and diffidence
and tone of voice as when the read: "So great is the power of religion to prompt men to evil
deeds."

However I see it perfectly suited to Cicero and Plato and even Aristotle! 
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